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YUSUF IDRIS’IN EL-BEYDA ADLI ROMANINDA BATILI KADIN IMGESI

Senem CEYTLAN'

Oz

E/-Beydi (Beyaz Kadin) isimli roman toplumcu gercekei ¢izgisiyle Arap edebiyatinin 6nde gelen
isimlerinden olan Yusuf 1dris’in eseridir. Yusuf Idris’in ilk edebi iiriinlerinin konusunu Arap
toplumu ve kahramanlarini Arap kadini olustururken zaman igerisinde yasanan degisiklikler ile
birlikte batt kadini da Arap romaninda yer almaya baslamistir. Bu romaninda da koyli ve yoksul
halktan Arap kadininin aksine Batili kadini ele alip incelemistir. E/-Beyda’da Batili kadin toplumsal
ve bireysel yonden Arap kadinina gore daha acik ve rahat tavirlart ile 6ne gikarlmustir. Guindelik
hayatin i¢inde daha 6zgir olarak sunulmus Batili kadina, toplumsal olarak da ne bir kural koyma
ne de ayiplama ekseninde sinir ¢izilmistir. Romanin kadin kahramani Yunan bir gazeteci olan
Santi evlidir ve bekar olan Yahya Mustafa Taha ona asiktir. Romanda Santi, romanin erkek
kahramani Yahya Mustafa Taha’nin goziiyle okuyucuya aktarilmistir. Ancak bu kahraman Misir’da
o donemde sosyolojik olarak toplumun genel bakis agisinin temsilcisi konumundadir. Yahya
Mustafa Taha, hem bir doktor hem de gazeteci olarak farkli kesimlerden ¢ok sayida insanlarla
tanismaktadir.

Doénemsel ve kiiltiirel olarak Arap ve Batilt kadinlarinin kargilastirmasi olarak incelenen bu roman,
yazarin da belirttigine gore ilk olarak 1955 yili yazinda kaleme alinmistir. Bu ¢alisma Batilt kadins
bir yandan erkek kahramanlarin géziinden degerlendirirken diger yandan da toplumun genel bakis
acisini yansitmaya calismaktadir. Bagka bir acidan Avrupali kadin ile Misith Arap kadina yiklenen
toplumsal roller agisindan da farklilasmayi ortaya koymayr amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yusuf Idtis, Arap Toplumu, Misir, Batih Kadin, F/-Beydi

WESTERN WOMAN IMAGE IN NOVEL AL-BEYDA OF YUSUF IDRIS

Abstract

The novel named a/-Beydi (White Woman) belongs to Yusuf Idris, who is a socialist realistic
author and one of the prominent names of Arab literature. While the Arab society and the
protagonists of Yusuf Idris's first literary products were the Arab women, the western woman
started to take part in the Arab novel with the changes in time. In this novel, unlike the peasant
and the poor Arab women, he handled and examined the western woman. In al-Beyda, western
women were brought to the fore with more open and comfortable attitudes than Arab women in
social and individual aspects. The western woman, who was presented more freely in everyday
life, was neither restricted nor socially imposed by any rule.. Santi, the female protagonist of the
novel, is married and Yahya Mustafa Taha, who is single, loves him very much. Santi was
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transferred to the reader through the eyes of the novel's (male) protagonist, Yahya Mustafa Taha.
However, this protagonist was the representative of the sociological perspective of society in
Egypt at that time. Yahya Mustafa Taha meets a large number of people from different
backgrounds, both as a doctor and a journalist.This novel, which is analyzed periodically and
culturally with Arab women, was first written in the summer of 1955, as the author has stated.
While this study evaluates western women through the eyes of male heroes, it also tries to reflect
the general perspective of society. In another respect, it aims to demonstrate the differentiation in
terms of the social roles imposed on the European women and the Egyptian Arab women.
Keywords: Yusuf Idris, Arab Society, Egypt, Western Woman, Al-Beyda

Girig

Kadin imgesi, edebi bir eserin konusu ve kahramani olarak edebiyatta siklikla kullanidmius,
toplumsal elestiri ile sorgulamanin da bir bi¢imini olusturmustur. Kadint konu edinen edebiyat
trtinlerinin, genel olarak romantik temali eserlerden sosyal igerikli esetlere gecis siireci, ele alinig
bicimleri ve donemsel olarak farliliklart izhar etmesi hasebiyle gesitlilik gésterdigi bilinmektedir.
Arap edebiyat1 agisindan da ele alindiginda ise; Cahiliye doneminde siire ilham olan imge olarak
ortaya ¢ikan kadinin, modern dénemde kiz ¢ocuklarinin egitimi, evlilik ve temel insan haklart gibi
konularda basroli oynadigr gorilmektedir. Ataerkil bir yapiya sahip Arap toplumunda kadinin
konumu hem toplumsal olarak hem de aile iginde halen tartismali konulardan biridir. Feminist
hareketin etkilerine, toplumsal hayata yanstyan olumlu sonuglarina ragmen kadinlarin temel insan
haklar1 baglaminda gintimuzde halen egitimden evlilige, is hayatindan aile i¢indeki goris ifade
etme ve birey olma c¢abalart dahil cesitli konularda yeterli diizeyde hak elde ettiklerini séylemek

pek mimkiin degildir (Ceylan, 2019: s. 115).

Edebi eserler, kadinin sosyal ve toplumsal agidan konumunu edebiyat araciligiyla ve yine
kadin temsilciler yoluyla degerlendirme araglaridir. Ne var ki; kadinin sosyal-kiltiirel cinsiyet
rolleri agisindan edebi metinler igindeki yeri, kurulu toplum gerceklerini pek asamamis

gorinmektedir (Seker, 2019: s. 356).

1. Yusuf Idris’in Siyasi ve Edebi Kimligi

1927 yilinda Misir’da es-Sarkiyye’ye bagli el-Beyram koyiinde diinyaya gelen Yusuf Idris,
modern Arap edebiyatinin 6nciilerinden ve sosyal icerikli eser veren yazarlardandir. Babast ziraat
miifettisi oldugundan isi geregi stirekli yer degistirmeye mecbur kalmistir (Boushair, 1980: s. 181).
Yusuf Idris cocuklugunda ailesinden uzakta bitytimustiir. Ilk ve orta 6grenimini tamamlamak icin

Fakus, Dimyat, Mansura ve Zekazike arasinda gidip gelmistir (Kog, 1995: s. 12). Ik cocukluk
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yillarinda hem aileden uzakta olmanin verdigi yalnizlik hissi hem de yokluk yazarin zor bir

cocukluk donemi gecirmesine neden olmustur.

1952 yilinda Kahire Universitesi Tip Fakiiltesinden mezun olan Yusuf Idris égrencilik
hayatt boyunca ingiliz isgali ve Kral Faruk’a karst gesitli protestolara katilmis, devrimci dergilerin

yaytmlanmasini saglamis ve bu faaliyetleri sebebiyle de bir siire hapis yatmistir.

Yusuf Idris yazmaya tip fakiiltesinde 6grenci oldugu 19507l yillarda baslamistir. Daha ¢ok
kisa hikaye tirtinde eserleriyle taninmis bir yazardir. Maupassant ve E. Hemingway, F. Kafka ve
A. Cehov’un eserlerinden ¢ok etkilenmistir. Kendisi gibi doktorluktan edebiyata gecis yapan
Cehov’a olan ilgisi digetlerinden biraz daha fazladir. Her iki yazarin en belirgin ortak 6zelligi

gercekei ve gozleme dayali eserler vermis yazarlar olmalardir (Kog, 1995: 5. 15).

Kisa hikaye, roman, tiyatro ve hatira tiiriinde 42 eseri Arap edebiyatina kazandiran Idsis’in

edebi calismalari ingilizce, Fransizca, Almanca, Rusc¢a basta olmak tzere bircok dile cevrilmistir.

Idrs, 1964 yilinda Misir Cumhurbaskant Cemal Abdu’n-Nasir ve 1988 yilinda Irak
Cumhurbagkan: Saddam Hiseyin tarafindan edebiyat (nisan) 6dilune layik goértlmistir. 1990
yilinda da Misir Cumhurbaskant Husnti Mubarek tarafindan kendisine takdir nisant verilmistir

(Y1diz, 2009: s. 293).

Yusuf Idris tarafindan 1955 yilinda kaleme alinan e/Beydanin, 1960 yihinda bazi boliimleri
el-Cumhuriyye gazetesinde yayimlanmistir. Romanin yazildigi zaman, Arap edebiyati 6zelinde
edebi trtnler agisindan 6zglin eserlerin verildigi bir dénemdir. Bati edebiyatindan taklit ve
uyarlama streglerini takiben baglayan modern dénem, 6zgtin eserlerin verildigi bir zaman dilimini
ifade etmesinin yani sira yazarlar bakimindan kendi siyasi ve elestirel gorislerinin de dile
getirilebildigi bir dénem olmustur. Yazarlar bazen gergekei uslupla dile getirdikleri dustincelerini
bazen de sembolik olarak kaleme almislardir. Bu baglamda Yusuf Idris’in eserlerini gercekei bir
Gslup kullanarak ortaya koydugu bilinmektedir. Rahmi Er’in (2012: s. 25) de belirttigine gore;
“halkin sorunlarina yaklasim ve edebiyatin bu sorunlari ¢6zme noktasinda zaman zaman yol
gOsterici, zaman zaman umut astayict bir rold vardir”. Buna gore e/Beyda, sol siyasi goriislerin
yansttilmast ile o déneme hakim siyasal anlayisin elestirilmesi bakimindan dikkat ceken

romanlardan biri olmustur.

ElBeydi romaninin yazildigt donemle iligkili olmast bakimindan bir baska 6zelligi,
romandaki ana karakterin yazarin kendisi olmasi meselesidir. Hem gercekei bir roman olmast
nedeniyle hem de Yahya Mustafa ile Yusuf I1dris’in ortak ézellikleri bu disiinceyi beslemektedir.
Romanin Yusuf Idris’in 6zgeemisi niteliginde bir eser oldugu iddiast da yine bu fikri

desteklemektedir (Boushair, 1980: s. 182).
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Yusuf Idris, doktor ve gazeteci bir yazar olarak Misir halkinin hayatlarindan kesitler
sunarak hikayelerini gercekgci bir tslupla ortaya koymus, Arap edebiyatinin toplumsal gercekei
yazarlari arasinda One ¢tkmustir. Arap edebiyatinin roman tiriinde gigcli Ornekleri dénemsel
olarak Tkinci Diinya Savast sonrasina denk gelmektedir. Bir yandan 1948 Arap-Israil Savast ve
yenilgisi, Stveys Savasi, Haziran yenilgisi gibi olumsuzluklar diger yandan egitim-0gretim ve
kurumsallasmanin yayginlasmasi, yasam tarzindaki ve sosyal hayattaki degisiklikler roman tiriiniin
gelisimine katkr saglarken toplumsal olarak her tiirden sorunun romanda islenebilmesi de bu tiire
ilgiyi beslemistir. Arap toplumunun yasadigi sorunlar ve siyasi baskilar romanda ele alinan
unsurlar baglaminda gergekeiligi ve realist tslubu tetiklemistir. Misir’da toplumcu  gercekei
romanlarin 6nciliigiini bagarisiz yonetimi elestiren eserleriyle Necib Mahftz yapmistir (Er, 2008:

5. 165).

2. El-Beydi Romaninda Karakterler

E/-Beydd'da, Doktor Yahya Mustafa Taha ile Yunan gazeteci Santi arasindaki duygusal hikaye
ele alinmaktadir. Romanin odagt Doktor Yahya’nin gercek duygularini agiklamayan Santi’nin
kalbini kazanma gabast tizerine kuruludur ve olaylar bu konu etrafinda donmektedir. Bu baglamda
tema bazen Sant’’nin Yahya’ya astk olup olmadig, duygulariyla oynuyor olma ihtimali, bir sevip
bir kagtyormus gibi olmast ile Yahya’nin kadina karst hislerinin ger¢cek mi yoksa bir zan m1 oldugu
ic catismalart ekseninde irdelenmistir. Yasanan psikolojik ve toplumsal ¢ekismelerin ardindan
romanda, kadin kahraman Santi, Yahya ile sadece yakin bir arkadas olarak kalmak istedigi halde
Yahya yine de israrlarindan vazge¢memektedir. Nitekim Yahya Mustafa’nin hitkiimet karsitt sol
siyasi tandanst ve bu cksende faaliyetleri sebebiyle hapse girmesi de Santi’'ye ka¢maktan ve
uzaklagsmaktan baska care kalmaz.

Aslinda doktor olan Yahya Mustafa Taha gazete yazilarinda sol siyasi goriise sahip bir dava
adami olarak 6ne ¢itkmaktadir. Yazarin ifade ettigine gére Yahya, Misir’da kritik bir dénemin canlt
sahididir. Batili kadin imgesini tastyan temsil eden Yunan gazeteci Santi de Kibris sorunu icin
miicadele eden siyasi bir yapiya mensuptur. Yusuf Idrs, Santi’yi Dr. Yahya’nin géziinden
betimlerken “yirmi yasini ge¢meyen gen¢ bir kiz ancak bir yetiskinin fanatikligi, zekas: ve
kiiltiiriine sahip... Cok insancil, onu sevebilirim ve onunla evlenebilirim” (Idris, 2017: s. 15)
ifadelerini kullanmistir. Romanin bir diger batilt kadin imgesi olan Lora da her konuda Santi’nin
tam zit Ozelliklerine sahip, babast Fransiz annesi Yunan olan arkadasidir. Romanda Yahya
Mustafa’nin Santi’yi kiskandirmak icin Lora’y1 kullandigt da yer almaktadir.

Romanda yer alan diger bir Arap erkek karakter, Doktorun arkadasi, 6zgurlik ve bagimsizlik

miucadelesinde yoldast ve derginin yazi isleri muidiri olan Ahmet Sevkidir. Bu arkadas:
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hakkindaki diistincelerini Yahya Mustafa su sekilde dile getirmistir: “onunla dostlugumuz giicli ve
saglam koklere dayanmaktadir”(Idris, 2017: s. 89). Yahya Mustafa’nin ¢ok giivendigi bir diger
arkadast da Ahmet Seyf en-Nasr’dir. Santi ile ilgili duygularini ve dustincelerini anlatmak,
gorislerini almak icin danistigt tek kisi ve eski dostudur. Doktorun onunla ilgili distinceleri de
soyledir: “beni yargilayip elestirmesi i¢in sectigim bilge ve yol gostericidir. Bana nerede durmam,
ne tarafa gitmem gerektigini gosteren o’dur” (Idris, 2017: s. 122). Romandaki ana kahramanlardan
bir digeri de bir sirketin reklam departmaninda ¢alisan ve Santi ile Lora’yt Yahya Mustafa ile
tanistiran Subhi’dir. Cevresinin genis ve iliskilerinin de ¢ok oldugu vurgulanmaktadir. Eski yazt
isleri midird olarak romanda yer alan el-BarGdi, Yahya Mustafa’ya gore aklinin alamayacagi
radikal fikirleri olan ancak onunla tartistiginda kendisini ikna ettigini belirttigi kisidir (Idris, 2017:
s. 137). Onu sayip sevmekle birlikte sonunda onunla siyasi olarak biyiik bir anlasmazlik icine
girerler.

S6z konusu ana karakterlerin yani sira ikincil konumda yaz1 isleri midiri Ahmet Sevki’nin esi
Rakiye, hemsire olan Antera ve Able ile Yahya Mustafa’nin evinin yemek pisirme, temizlik ve
diizeninden sorumlu Ummu Omer gibi Arap kadin karakterler de romanda yer almaktadir.
Romanda bu kadin “Safdi’li dul bir kadin, sert gorinumli ve sert mizagl” olarak
tanimlanmaktadir (Idris, 2017: s. 27). Sembolik olarak Ummu Omer, Misitli kadini temsil
etmektedir. Bu temsil nedeniyle de olsa gerek sert mizagli, karakter olarak da “erkek gibi bir
kadin” olarak betimlenmistir. Ilerlemis yasina ragmen giicii kuvveti yerindedir. Ancak bir anne
olarak duygudan yoksun goriinmektedir. Gergekte annenin duygusuz olmadigt ne yazik ki
cocuklarina duygularini gostermesinin dogru olmadigt inancina vurgu yapimaktadir.

Romanda Yahya Mustafa’nin annesi de Ummu Omer’den farkli ézelliklere sahip degildir.
Bayram geldiginde, kéye yaptigt ziyaretleri sirasinda yasadigr sevinci ve kiiglik kardesi tarafindan
karstlanma rittelini anlatirken annesinin tavrina da deginmektedir. Kime sarilacagini, kime selam
verecegini bilmez haldeyken annesinin yoklugu, sebepli veya sebepsiz annesinin ona kizginligi,
uyur gibi yapmasi, ondan hoslanmadigint belli eden tavir icinde olmasi annesinin tipik

ozellikleridir (Idris, 2017: s. 39).

2.1. Romanin Ana Temasi

Romanda olaylar 6zgurlik teskilatina tye iki Batili kadinin karsilasmasi ile baslar. Yahya
Mustafa bu iki kadinla arkadast Subhi araciligi ile tanisir. Santi’den hoslanmasinin ardindan
dergide onun da c¢alismast icin ugras verir. Derginin 6zelligi o dénem Misir’da 6zgurlik ve

bagimsizlik sorununu konu edinen ve bu yénde yayin yapan bir dergi olmasidir.
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Santi ile tanisti1 ik andan itibaren Yahya Mustafa hayati boyunca hayal ettigi kadinin ta
kendisi oldugunu, ondan ¢ok etkilendigini ve ona meftun oldugunu, ¢iinkii hayatinin kadmninin o
olduguna emin oldugunu ifade ediyor. Bu Yunan kadini elde etmeden hep onu istedigini, tanistigt
bitiin kadinlarda sanki hep onu aradigini ancak bulamadigini ve kadinlarda aradigi ne varsa

Santi’nin tiim bunlara tam olarak sahip oldugunu belirtiyor (Idris, 2017: s. 12).

Santi’ye astk oldugunu hissettigi ant tasvir ederken; ilk bakista kalbinin nasil attigini, viicudunu

nasil bir hararetin bastigint ve titreme duygusunu vurguluyor (Idris, 2017: s. 17).

Yahya Mustafa, Santi karakterindeki bir kadinin ona astk olmasinin zor oldugunu ve bu
kadinin sevgisini kazanmak icin ¢ok ugrasmast gerektigini bildigini de ekliyor. Ne yazik ki

Santi’nin evli oldugunu, esinin bir miizisyen olarak calistigint da biliyor (Idris, 2017: s. 31-35).

Romanin aslhinda sadece imkansiz bir agk romant oldugunu séylemek hem biraz eksik kalacak
hem de yazarin toplumsal anlatisi g6z ardi edilmis olunacaktir. Yahya Mustafa, Santi’ye
duygularini agmasinin ardindan reddedildigini, kadinin esini sevdigini s6yledigini ama bir arkadas
olarak kendisi ile iliskisinin devam etmesini istedigini de vurgulamistir. Roman bir taraftan
doktorun kendisiyle ve Santi ile ¢ekismelerini anlatirken diger yandan da Santi’nin onu sevmesi
icin Olimine mucadelesini de anlatir. Ancak bu miicadele basarili olamamistir. Doktor kimi
zaman amacina yaklastigint hissetse de aklinin sesini dinledigi zamanlarda bunun bir kuruntu
oldugunu da disuinmektedir. “Isler arapsagina dondi, ¢iinkii ben de anladim ki; Santi evli ve bir
heyecan duyulmast dogru degil...” (Idris, 2017: s. 64) ifadesi ve toplumda yaygin olan bir
soylentiye gore “yabanct kadinlar evli olmadan bir erkekle iliski yagarlar, bu onlar icin bir ayip
degildir...” (Idris, 2017: s. 67) diisiincesi bu celiskileri ortaya koymaktadir. Yahya’ya gore yabanct
kadinlar hakkindaki bu géris, onlart tanimadan yapilan bir hitkiim vermedir ve Santi’yi tanidiktan

sonra bu distincesi degismistir.

Romanin i¢ine gizlenmis iki husus dikkati ¢cekmektedir. Bu hususlardan ilki siyasi bir roman
olmasidir. O dénemde Misir'da Abdu’n-Nasir yénetimine denk gelmektedir. Yusuf 1dris’in bu
romant sol akimi elestirmek i¢in yazdigt anlasidmaktadir. Yusuf Idris “Cemal Abdu’n-Nasir
yonetime el koydugu zaman onu destekleyen yazilar yazmistir ancak onun hakkindaki olumlu

distinceleri gerceklesmeyince bu disiincesinden vazgeemistir” (Kog, 1995: s. 13).

Romandaki ikinci husus ise; psikolojik analizlere yer veren bir roman olmasidir. Yahya
Mustafa’nin yasadigt catismalar ustalikla betimlenmistir. F/-Beydi, Yusuf 1dris’in eserlerindeki
kurgusal dontisimi ve psikolojik degisimi yansitan analizleri bakimindan 6nemli 6rneklerden biri

sayllmaktadir. Roman kahramaninin politik ve bireysel diizeydeki kendini arayist onu biraz inatct
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biraz benmerkezci ve tutarsiz bir tutum sergilemeye itmekte, ilging bir karakter haline

getirmektedir (Kilpatrick, 20006: s. 252).

2.2. Romanin Toplumsal ve Kiiltiirel Boyutu

Romanda toplumsal olgular 6n plana cikarilirken o donemde hakim olan bazi adet ve
gelenekler tizerine durulmustur. Bunlardan biri kdyde yetismis ancak daha sonra sehirde yasamaya
baslamis genclerin bayramlarda koylerine yaptiklart ziyarettir. Etkisi ve giicii giderek azalsa da bu

geleneksel bir rititeldir (Idrls, 2017: 5.38).

Romanda Mistr toplumu goériinmez bir bicimde iki kisma ayrilmus sekilde tasvir edilmistir. Bir
tarafta gelenekselligin agir bastig1, yabanct bir kadinin bir erkegi evinde ziyaret etmesinin asla hos
karstlanmadigi gettolasmis yerler ile bu ziyaretlerin garipsenmedigi ve siradan kabul edildigi elit

yerler betimlenmistir.

Bu durumun yarattig1 toplumsal ¢atisma roman kahramani Yahya Mustafa tizerinden ele
alinmaktadir. Kéyde dogup yetismis, daha sonra egitimi icin sehre gitmis, basarili ve sehirli olmus
Doktor Yahya durumu anlatirken arttk tamamen farkli oldugunu belirtmektedir. Bir yandan her
ne kadar sehirli gibi yasamaya ve giyinmeye ¢alissa da yapilan koy ziyaretleri koklerini ve gercekleri
tokat gibi suratina ¢arparak hatirlatmaktadir. Ne tam olarak kdye ait ne de tam olarak sehirlidir.

Her yoniiyle farklt bir diinyast vardir (Idris, 2017: s. 41).

Bu ikilemin bir yansimast da annesi ile iliskisinin sonuglart olarak ortaya ¢itkmaktadir. Yahya ile
annesi arasinda guglii bir anne-evlat iliskisi yoktur. Hatta annesini sevmedigini, ondan
hoslanmadigini, ziyaretleri sirasinda elini 6pmesinin sadece geleneksel bir davranis oldugunu
vurgulamistir. Annesinin karakteristik yapist ve sert mizact sonucu olarak da Yahya Misirh
kadinlardan hoslanmamakta ve bu durum Santi’ye ilgisini artirmaktadir. Yahya Mustafa’nin
Santi’ye olan ilgisini, sosyallesme siirecinde kadina dair 6grenmis oldugu toplumsal cinsiyet
rollerinin anne kaynaklt olmasiyla agiklamak miimkiindir. Rol modellerin davranis bicimleri,
cevresel degerlendirmeler, toplumsal cinsiyet rollerinin sorgulanmamasi, dolayist ile de
normallestirilmesi ve o sekilde kabul edilmesi tzerinde etkili olmaktadit” (Senol, Cagatay, 2016: s.

30).

2.3. Romanda Zaman ve Mekain

Edebi eserlerde birbirinden farkl statiilerde islenen ve esetlere konu kadin; yazinsal tirlerin

temel unsurlardan biri olarak yerini ve 6nemini daima korumustur. Bu romanda da sevgili, es,
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anne, arkadas, Arap ve Batili gibi farkli statillerde kadinlarin imgeleri Yahya Mustafa géztinden
okuyucuya sunulmustur. Burada dikkat ¢ceken diger bir husus mekan baglaminda kadinin degisen
toplumsal rolidir. Bu farklilasmaya romanin yazildigi donem bakimindan da deginmek yerinde
olacaktir. Ciinkii diger Arap tlkelerine gére modernlesmenin daha erken bir tarihte basladigt
Muisir’da, romanin kaleme alindigr zaman g6z 6niinde bulundurulursa kadin haklar ve 6zgiirlikleri

baglaminda farkindaligin daha ytiksek oldugu bir dénem oldugunu séylemek mimkiindr.

E/-Beyda, yazarin baslangic bolimtnde belirttigi tizere ilk olarak 1955 yilinda kaleme alinmig
daha sonra 1960 yilinda el-Cumhduriyye gazetesinde bazi kisimlari yayimlanmustir. Yazar, bu
hikayeyi bir kitap olarak roman formatinda yazmaya iten nedenleri sOyle agiklamaktadir:
“Ulkesinin bagimsizligi ve sémiirge karsithig: icin verdikleri miicadele émriintin en giizel yillaridir.
Bu en giizel yillar Misir, Sudan, Suriye, diger Arap tlkeleri, Kuzey Afrika ve Kibris’taki savas
durumlarina denk gelmistir” (Idris, 2017: s. 12).

Romanda olaylar Misir’da ge¢mektedir. Kahramanlar arasindaki ilk ve ikinci kargilasma bir

lokantada gerceklesir. Romanda 6ne ¢tkan diger mekanlar Bab el-Luak, Zemalek, opera, dergi ve

kliniktir.

3. Kadinlar Hakkinda Diigiinceler

Yusuf Idris, E/-Beydi romanint daha énce de ifade edildigi toplumcu gercekei bir bakis agist ile
ele almistir. Dolayisiyla romandaki kurgu, Misir'in sosyal ve toplumsal hayatindan izler
tasimaktadir demek mimkiindir. “Romanlardaki kadin temsilleri acisindan belitleyici etkenleri; en
dar bireysel alandan, en genis tarihsel, toplumsal alanlara kadar izlemek olanaklidir. Fail olan
yazarin kendi bireysel ge¢misinden gelen deneyimler, yasadigt ¢aga iliskin tarihsel kosullari
kavrayist, icinde bulundugu grubun distnsel kimligine uygun dusen bakis acist ile cinsiyet
esitsizligine iliskin kuramlara olan ilgisinden ¢ikardiklart romanlarinda kurguladigt kadin

karakterlere ntifuz edebilmektedit” (Seker, 2017: s. 648).

Romanda Santi, daha insancil ve kendini kontrol edebilir olarak tasvir edilirken Misitlt kadint
temsil eden anne karakterler sert mizacly, sert gérintimli, duygularint saklayan kadimnlar seklinde
betimlenmistir. Ayrica romanda kadimnlar hakkindaki goriislerden biri, erkeklerin kadinlarin ne
istedigini bilmelerinin miimkiin olmadig1 seklindedir. Ciinkii kadinlar da kendilerinin ne istedigini

bilmemektedirler (Idris, 2017: s. 67).
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Yahya Mustafa da kadint sonsuz bir muamma olarak gérduguni séylemistir. Neye kizdigini,
ne disindigini bilemediklerini ve hayatin icinde boyle bir bilmece olarak kalacaklarin

belirtmistir (Idris, 2017: s. 85).

Romanda Arap erkeklerinin Arap kadinlarin sigara igmelerini dogru bulmadiklari ve toplumsal
olarak da bu davranisin kabul gérmedigi vurgulanirken ayni davranis yabanci kadinlarda hosa
gitmekte hatta ilgi ¢ekici kabul edilmektedir. Yine Yahya Mustafa’nin sozleri ile bu durum; “neden
sigara icen kadina tuhaf bakiyoruz? Bir yandan begenme ve sagkinlik duygular ile diger yandan
évgiiye laytk bulma ve kinama duygulari...” (Idris, 2017: s. 37).

Burada dikkat ¢eken diger bir husus, Arap erkeginin géziinden Batli/yabanct kadina karst
bakis agisinin yuzeyselliginin ortaya ¢itkmasidir. Santi’ye bakis 6nce dis gériintis bakimindan daha
sonra karakter bakimindan olmak tizere ayristirilmis ve hikaye edilmistir. Santi’nin fiziksel olarak
betimlenmesine dis goriintsiinden baglanmis, beyaz tenli olmasi 6ne gikarilmis ve hatta beyaz bir
kadin olarak romana ismini bile vermistir (Idris, 2017: s. 17). Buradaki kadina bakis ile de yine
Arap kadini ile Batili kadin arasindaki farkliliga dikkat ¢ekilmistir.

Romanda kadinin nesnelestirilmesi agisindan bir vurgu da Yahya Mustafa Taha’nin Santi’ye
olan buyuk askina ragmen onu sadece bir sevgili olarak yaninda istemesi bir es olarak asla hayal
etmedigini itiraf etmesinde ortaya cikmustir (Idris, 2017: s. 97). Bu durum romanin erkek
kahramaninin yasadigt buytik bir geliski olarak tanimlanabilir. Batili kadini tanidigt andan itibaren
onu hayal ettigi esi olarak diisinmiis, ancak daha sonra bu diisincenin es olarak uygun olmadigt
yoniinde degistigini fark etmistir. Cinka ataerkillik etkisi altinda geleneksel kodlarla yetismis
Dogulu erkek evlenmek icin kadinda “boyun egen” ve geleneksellik gibi belirli bazi 6zellikler
tercih ederken sevgili olmak i¢in 6zgurlik ve “modernlik™ gibi baska 6zellikler tercih etmektedir.
Sonugta Yahya Mustafa 6rneginde betimlenen Dogulu erkegin es olarak sectigi kadin ile sevgili
olarak tercih ettigi kadin arasinda ev i¢i ve toplumsal roller bakimindan farkliliklar oldugu
irdelenmektedir. Yahya Mustafa Batih kadinlart  sevmektedir ancak onlarla  evlilik
distinmemektedir. Yine benzer sekilde Batili gibi davranmaktan ¢ekinmemekte ama Batili olmay1

kabul etmemektedir (Idris, 2017: s. 134-135).

Romanda kadina deger veren vurgu, Yahya Mustafa’ya da dusiincelerinin degismesi
gerektigini salik veren arkadast Ahmet Seyf en-Nast’in sozleri ile yapilmustir. Arkadast Ahmet bir
yandan kadina deger verirken diger yandan da Yahya Mustafa’nin i¢ catismalarini da dillendirir bir
rol tstlenmektedir. Doktor, arkadast Ahmet’e Santi’ye olan duygularini anlattginda ilk olarak
bencillikle suglanmistir. Evli bir kadina karst olan duygularinin o kadinin sayginligina ve aile

hayatina zarar verecegini, bu durumun bencillikten bagka bir sey olmadigini ifade etmistir. Aslinda
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burada 6ne ¢ikarilmak istenen bagka bir husus da kadina yoénelik toplumsal yaptirimlardir. Evli bir
kadinin toplumsal olarak biuyik bir kinamaya maruz kalacagi vurgulanmaktadir. Cinki evlilik
kurumu ¢ok buiytk kiymete sahiptit. Bu degerlendirmeler kadina yonelik olarak Yahya
Mustafa’nin dusiincelerini de belirtir 6zellige sahiptir. Doktorun kendine yonelik bencil oldugu
iddiasint besleyen diistinceleri ise; toplumun doktor ile Santi’nin hikayesini 6grenmesi durumunda
basina gelmesi muhtemel olaylarin sonuglart seklinde degerlendirilebilir. Tlk olarak taninmis bir
doktor ve gazeteci olarak imajinin zedelenmesinden korkmaktadir. 1s arkadaslarinin yiiziine nasil
bakacagini dusiinmekte ve toplumdan gelecek baskilara cesurca gégis gerip geremeyeceginin

kaygisini tastmaktadir (Idris, 2017: s. 125-126).

Bu romanda deginilmesi gereken diger bir nokta; ataerkil ideolojilerin, kadinlarin varolusunu
mahremiyet, sessizlik, dogallik ve gizem gibi kavramlarla tanimlayip kamusal karsitt olarak “6zel
alanda” kadin1 kurgulamasidir. Bu kurgu, kadinlarin sesleri, kimlikleri, bedenleri tzerinde
uygulanan denetimin en 6nemli dayanaklarindan biridir. Ciinkii kadinlar kamusal alanda var ve
gorintr olduklari her durumda kendi dogalarina aykirt davranmaktadirlar. Hatta uygunsuz bir
bicimde dikkat ¢ekerek kendileri hakkinda s6z soyleyenleri kiskirtmakta, gizlenmesi gereken bir
varligi ortaya cikararak cirkinlesmektedirler (Irzik, Parla, 2011: s. 7). Santi de kamusal alanda var
olan bir kadindir. Burada Ahmet Seyf en-Nasr, Santi’nin bagina gelebilecek olast sonuglart doktor

arkadasina dile getirirken asil vurgulanmak istenen kadinin eve ait oldugu disincesidir.

Sonug¢ olarak hayatin ayrilmaz bir parcast olan kadinin sadece ev ici roller baglaminda
degerlendirilmesi toplumsal cinsiyet esitsizligi dusiincesini de beslemektedir. Kadinin 6zel alan
olarak nitelendirilen geri plana hapsedilmesi, diger bir anlamda oOtekilestirilmesi kadin ve erkegin
toplumsal uyumu bakimindan da sorunlara neden olmaktadir. Bu baglamda Arap edebiyatinda
kadinin toplumsal olarak konumlandirilmast ve bunun bir sorun olarak edebi eserde ele alinmast
Muhammed Hiseyin Heykel'in Zeyneb romaniyla baslamis ve daha sonraki toplumsal elestiriyi
konu edinen romanlarda ana tema olarak kullanilmistir. Zeynzeh romant bu alanda 6nct bir rol

oynamistir (Er, 1997: s. 89).

Sonug

Misir’da ve geleneksel Arap toplumunda kadinin sosyal ve toplumsal olarak belirflenmis rolleri
vardir. Romanda bu roller toplumun kadindan beklentileri temelinde Santi tizerinden ters agidan
okuyucuya sunulmustur. Santi Batili, 6zglr ve is kadini kimlikleriyle modernizmi de temsil
etmektedir. Oysaki Misir kadint genel olarak ev icine 6zgi rollere sahip, ya calismayan ya da

calissa bile baska bir evde ev i¢i isleri goren, muhafazakar, hem fiziksel hem de duygusal olarak
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sert yapilt bir kadindir. Buna gore Santi ile Yahya Mustafa arasindaki ev ziyaretleri romanda bu
baglamda ele alinmistir. Kimi zaman hos olmayan bir durum olarak kimi zaman temiz, saf bir ask
ve kimi zaman da ikisinin de reddedildigi sadece bir is arkadasinin kendisinden yardim istedigi
dogal bir durum olarak yorumlanmistir. Roman, kadinin ele alinmasi noktasinda asil olarak bu

iliskiler ag1 arasinda kuruludur.

Romanda dikkati ¢eken en 6nemli husus; Misith Arap kadinlar ile karsilastirilan ve gbrece
daha ¢ok deger verilen Batili kadinin Arap erkeginin hayallerini siisleyen kadin olmaktan Oteye
gecememesidir. Ayrica burada Batili kadin igin beslenen Onyargilara da yer verilmistir. Batilt
kadinin geleneksel Arap kadinindan farki bazen de “ahlaki zayiflik” olarak nitelendirilmistir.
Doktorun yasadigi i¢ cekismeleri, ylizlesmekten c¢ekindigi toplumsal bask: ve Santi’yi sadece

sevgili olarak hayal etmesi bu durumu destekler niteliktedir.

Roman Yahya Mustafa’nin kendi icinde ve toplumsal olarak yasadigt catismalarin arasinda
Santi ile sadece yakin arkadas olarak kalmasiyla sona eriyor. Yahya Mustafa’nin yasadigr psikolojik
savas ve zihinsel micadele ile Santi’ye karst davranslart degisiklik gdsterebiliyor. Bir yanda
yetistigi ve yasadigt toplumun beklentisi diger yanda kadinin gergekleri ve kendisine karst olan
davraniglart onun yasadigi psikolojik gerilim, catisma ve celiskilerin de bir agctklamast

durumundadiur.
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